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Merre tartasz, Trieszt?

MERRE TARTASZ, TRIESZT?

Trieszt — az elmult szdz évben most elészor — gyoke-
resen Uj eurdpai kontextusba keriilt. Mindjart a varo-
son tul egy hatdrtalan vilag kezdédik, melynek lakéirél
egészen tegnapig szinte semmit sem tudtunk; legfel-
jebb csak latszélagos idegenségiikrdl ismertik Sket.

Néhany hete taxival utaztam Ljubljandba egy kon-
ferencidra. A trieszti taxisofér remekiil eligazodott a
szlovén févarosban, és egy helybéli kollégdja segitségé-
vel sikeresen uticélomhoz fuvarozott. Par nappal ké-
s6bb megismert az utcdn, és szivélyes viddmsaggal, ba-
ratian koszont ram. Mintha a ljubljanai at révén egytitt
valtunk volna részeseivé a vilaggal valé eme Gjszerd
kapcsolatnak.

Uj kereskedelmi és ipari megallapodésok sziilettek;
ezen a téren az egyittmiikodés mar-mar napi szintd.
A kulturélis kapcsolatokban sok még a tennivald, de

2009/1

Giorgio Pressburger

itt is ,megmozdult” valami, sztiletett néhany bator és
Ujszerd, noha egyel6re még ritkasdgszdmba mené kez-
deményezés. Egyre-masra szov8dnek az egyetemkozi
és kutatasi cserekapcsolatok. A minap a cattinarai kér-
hdzban megismerkedtem egy csinos kirgiz orvosnével:
egy kozos projekt keretében dolgozik nalunk. Trieszt
lassacskan foleszmél és Gjra benépesill, akdrcsak két-
szaz évvel ezel6tt, amikor Kozép- és Dél-Eurdpa fiai
a szabadkikété kindlta kedvezd lehetdségek kiakna-
zésara érkeztek ide. Egy dlom valik valdra: 4j Eurépa
sziiletik.

Mit hoz vajon a 2009-es esztend4? Mocskolddast,
sértegetést, a legutdbbi valasztdsok visszataszité nega-
tiv kampanyat, melynek legfébb témaja a masik lejara-
tasa volt? Valdszerttlen kisértetek megidézését, tires és
dagdlyos sz6lamokat, a val6sag szandékos elferditését?
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Jjeszt6 recesszi6t? Vagy inkabb Osszehangolt, alapo-
san kidolgozott és széles korben egyeztetett terveket
mindannyiunk jovéjérél?

Mire jé ellentétet, neheztelést, széthtizast szitani?
Mi hasznuk lehet mindebbdl a triesztieknek? Mit nyer-
hetnek vele? Kézép-Eurdpa immar kétszdz éve mint —
mindenekel6tt kulturalis — zarandokhelyrél almodik
italiai t4jainkrdl. Goethe hires regénye, a Wilhelm Me-
ister tanuldévei vajon nem Eszak és Dél egyesiilésének
lehet3ségét vetiti-e elére? Heinrich Heinének, a német
romantika (Olaszorszdgban) nem eléggé ismert nagy
koltbjének nagyszer versében a magéanyos fenyd ta-
ldn nem langolé sziklakoévon hajladozé palmardl dlmo-
dik? Es nem az emberiség reményét latta-e Nietzsche
a mamort, az érzékiséget, a természet szabadsagat, a
kreativitast igenldé ,dioniiszoszi” mveltséglinkben?
Hosszan folytathatndnk a sort. Emlithetnénk akar a
nagy cseh, magyar, szlovdk vagy szlovén mtivészeket is,
akik a mai napig allandé, szakadatlan kulturdlis pér-
beszédet folytatnak a Foldkozi-tenger térségével. Es e
parbeszéd jelentds része mindig is Trieszten keresztiil
zajlott. Ezerszer elmondott dolgok ezek, am mostanra
mindez valami Gjszerd, varatlan, kézzelfoghaté vals-
sdggd véltozott.

Triesztet a vildg sok részén ismerik. A nyugati md-
veltség szdmdra Trieszt valdsdgos legenda, elsésorban
persze kilonleges kulturdlis vonatkozasai miatt, de
nem kevésbé kiilénleges szépsége okén is. Ujabban pe-
dig nemzetkozi tudomanyos kutatékozpontjai, kitling
egészségligyi intézményhdldzata, hatarokon ativel6 4j
projektjei teszik vonzéva. De hires lehetne kikot6jérdl
vagy az Gj tdvlatok reményében megijult, megszéptilt
kulturélis intézményeirél is. Remélem, a szitkozédas,
a negativ kampdany szemete nem fert6zi meg Olaszor-
szagot. Remelem, az el- gyyio Tomizza, A jobbik élet
lenzék — mindannyiunk c. regény szerzéje 1995-ben
érdekében — kilabal je-
lenlegi nehéz helyzeté-
bél. Remélem, az egy-
szerl polgar kiginyola-
sa nem valik mindenna-
pos beszédtémaéva. Re-
mélem, térségiink tobbi
orszaga is belép az Eu-
répai Unidba, és vég-
re feltarja el6ttiink kin-
cseit. Nem azt mon-
dom: ,Itt az id6, most
vagy soha!”, mint Pet6-
fi 1848 marciusdban, a
forradalom hajnaldn.
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Budapesti lakasanak erkélyén Claudio Magrisszal, a
Duna c. regény szerzdjével

Egyszerten azt gondolom és mondom: , itt az id8”.

Hogy mit jelent nekem Trieszt?

Toébb mint harmincot éve egyszer Luccéban id6z-
tem, és onnan akartam eljutni Triesztbe autéval. A
toszkdn kisvarosbdl kifelé haladva megalltam egy
Ujsdgosbddéndl, és megkérdeztem az eladonét, mer-
refelé jutok ki az autépdlyara. — Hovd akar menni?
— kérdezett vissza az 6tven korili, dds idomd holgy.
— Triesztbe. — Huha, olyan messzire? — csapta 0s-
sze a kezét az asszonysig. — Minek megy maga oda?
— Mintha egyenesen a vilag végére igyekeztem volna.
Kitéré vélaszt adtam, aztdn, amint Utbaigazitott, el-
indultam. Az autém nem volt valami gyors, ugyanis
egy meggypiros Citroén Ami 6-os kombin jartam ak-
koriban. Az 0t sordn aztin kezdtem én is egyre tavo-
libbnak, mar-mar elérhetetlen célnak érezni Triesztet.
Leszallt az ¢éj, és jocskan elalmosodtam. Egyszer csak
megpillantottam egy izmos lovak hdzta kolt6z8sze-
keret az autépalya kozepén. — Hogy engedhetnek ol
lovaskocsit az autépalydra? — toprengtem, mikézben
lassitottam, nehogy beleszaladjak a régimédi jarmabe.
Két kilométerrel odébb a tarszekérnek nyoma veszett.
Nyilvanvaléan latomas volt csupan. A sététben az em-
beri agy gyakran nemlétezd képeket kredl, amelyek
akdr o6rakon at is megmaradhatnak. Az trhajésok kii-
16n kiképzésben részesiilnek, hogy ne keriilhessenek
efféle jelenségek hatdsa ald. Akkoriban azonban mit
sem tudtam minderrdl, igy aztdn gyakori autds uta-
zdsaim alkalmdval sem tettem kiilonosebb 6vintéz-
kedéseket. Az emlitett esetben is egyszertien megall-
tam az elsé benzinkutndl, és ittam egy kavét. — Vajon
miért éppen az a szekér jelent meg eléttem? — tlinéd-
tem. Rogton megtaldltam a valaszt. Gyermekkorom-
ban sok-sok éven 4t lattam efféle butorszallité lovas-
kocsikat jonni-menni sztildvarosom, Budapest utcdin.
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Latomds for-
méjdban jelent
meg tehat el6t-
tem az Osszeflig-
gés hdtrahagyott
sziil6foldem  vila-
ga és az italiai fél-
sziget lakdi sze-
mében oly tavo-
li, szinte mesebe-
li olasz véros ko-
zOtt.  Ismertem
Triesztet, meg-

: . fordultam  mdr
Ricardo llly, a varos volt hé
polgarmestere aromszor vagy

négyszer is a varosban. Az dltalam megismert helybé-
liekben, a pompds szecesszids épiiletekben, s6t még bi-
zonyos dialektdlis kifejezésekben is jelentés hasonld-
sdgot fedeztem fel sziil6hazdm vildgdval, &m az a lo-
vaskocsi ennél is tobbet mondott. Az Adria-parti vé-

ros jelképévé lett a szememben. A pélyaudvar el6tti pi-
acon, ahol a Balkanrdl érkezd ,szlav” vasarldk sokadal-
ma tucatjaval vette a farmenadragot, hogy aztan oda-
haza jé pénzen eladja, a kisvendéglékben megkdstolt
ételekben, az id6tél és szivarfiisttl megfeketedett bu-
torzatl torténelmi kdvéhdzakban mintha elmult sza-
zadok hordalékat cipelve tigetett volna lomhdn az idé6.
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A Holt lelkekben Gogol tiizes paripak huzta, ismeret-
len uticél felé szaguldé trojkahoz hasonlitotta Orosz-
orszégot. Oriiletes vagtardl, tajtékzé lovakrol olvasunk
a kisregényben. Az én ldtomdsom egy egyszer(i tarsze-
kérrél szolt. Természetesen nem a konzervativizmus,
nem a lassiisag vdrosdnak lattam Triesztet, noha a la-
kossag életkora akkoriban lényegesen magasabb volt,
mint Olaszorszag tobbi részén. Még a muggiai Hitler
vendéglét sem azoknak a gydszos id6knek a tovabb-
éléseként értelmeztem, amikor a San Sabba-i rizshan-
toléban — ma nemzeti emlékhelyiink — a nécik ezreket
gyilkoltak le és vetettek krematériumba. Nem, a Hit-
ler név csupdn merész humord tréfa volt. Igaz, némi-
képp vaskos tréfa.

Visszatérd vendég lettem Triesztben, s6t immar he-
tente jartam akkori lakéhelyemrél, Rémabdl e kiilonds
és szépséges Adria-parti varosba. Ide néstltem ugyan-
is, és noha tovabbra is az olasz févarosban dolgoztam,
minden szombatot és vasirnapot a hatalmas Osztrak—
Magyar Monarchia hajdani kikotéjében toltottem, ab-
ban a varosban, amely akkoriban nehézkesen prébalt
lépést tartani a torténelemmel. Egymas utdn zértak be
a torténelmi kavéhazak, a helyiikon bankfiékok nyil-
tak. Lassacskdn eltiinedeztek a farmerpiacok is, ahol az
asszonyok tucatjaval huztak fel b6 parasztszoknydjuk
ald a becses arut, hogy vimmentesen vihessék ki a ha-
tdron. Hétvégi utazdsaim egyike sordn egy este Gjabb
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latomasban volt ré-
szem. Szokdsom sze-
rint az Ami 6-ossal ro-
bogtam Trieszt felé az
autépélyan, amely ak-
kor még csak Velen-
céig vitt. Elpilledtem,
és abban az Allapot-
ban egyszer csak két
motorost pilantottam
meg magam el6tt, akik
egy-egy hatalmas, két
méter magas motor-
kerékpéaron iiltek. Ori-
asi bukosisakjuk csil-
logott az éjszakéban.
Egymas mellett halad-
tak, mindkét savot el-
foglaltdk. Hevesen vert
a szivem. Biztosra vet-
tem, hogy szornyd bal-
eset lesz a vége. Hogy elkeriiljem az iitkozést, tiszta
er8bdl beletapostam a fékbe, és megalltam az at ko-
zepén. A hirtelen fékezésté] magamhoz tértem, mire
a két motoros koddé vilt. Ezzel egyidejlileg raébred-
tem, hogy veszélyben vagyok. Szerencsére azon a ké-
s6i érdn és azon a szakaszon kihalt volt az autdpdlya.
Felddltan vezettem tovabb. Am eszembe 6tlott a né-
hény évvel korabbi lovaskocsis latomds. Hirtelenjében
nem jottem rd a koztiik 1évé osszefiiggésre. Valamivel
késébb azonban a szekér helyébe 1épé robajld, csillogd
motorok afféle gogoli trojkava lényegiiltek 4t a fejem-
ben. Néhany hénappal késébb atkoltoztem Triesztbe,
amely igy varosomma4 lett, ahol néha tobbéves meg-
szakitdsokkal ugyan, de a mai napig is lakom. Az (j
Eurdpa bekoszontével Trieszt kivaltsagos helyzetbe
keriilt a végtelen Kelet és a foldkozi-tengeri térség ko-
zétt. Uj lehetéségek tarulnak fel az évtizedek 6ta Csip-
kerézsika-almat alvé kikotd, a kereskedelem (immér
nem farmernadragokrdl van sz6), az ipar elétt. Mar
nem utazom autén, de néha szivesen nekivagnék az éj-
szakai autopdlydnak, hogy a Trieszt felé vezet6 sdvon
egy 4j latomassal taldlkozzam.

Trieszt foleszmél

Trieszt mint eurorégiés f6varos, mint a gazdasagi
Nobel-dijasok taldlkozéjanak vagy a médiardl és az
ugynevezett ,duopdliumrdl”, azaz a nyilvdnos és a
koztelevizié harcéardl foly6 vitdknak a helyszine. Szin-
hdézi hasonlattal élve Trieszt egyik naprdl a masikra
epizddszinészb6l egy csapdsra fészereplévé, prima-
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Eurépa egyik legszebb fétere, a Piazza dell’Unita d’Italia

donnéva avanzsalt. Néhdny éve még senki meg nem
mondta volna, hogy erre sor kertilhet. Az 4j Euré-
paban mégis rovid id6 alatt maris kezd valéra valni
mindaz, amit a triesztiek régéta siirgettek, de eddig
csupén vigyalomnak téint. Es ez még nem minden.
Gianfranco Facco Bonetti, az olasz Kuliigyminisztéri-
um kulturalis kapcsolatokért felelés f6osztdlyvezetsje
varosunkba koltozott. Ugyancsak idekoltozott Pietro
Ercole Ago nagykovet, aki azt a feladatot kapta, hogy
Ujjaélessze a Kozép-Eurdpai Kezdeményezést, amely-
nek kicsit dlmos, kicsit elfeledett titkdrsigi székhelye
szintén Triesztben van. Ez a szervezet tizenkilenc éve
latott napvildgot Pentagonale néven, dm a sziporkazé
kezdetek utan lassacskan kifulladt, s most Trieszttel
egyltt ocsudik. Mindezek a sikerek természetesen ki-
tarté munka gyiimolcsei. Igen, a kitartas, az 4j Euré-
paba vetett, nem felszines, nem csupdn a kiilséségek-
ben kimertlé hit végiil meghozza gytimolesét. Ki vol-
na olyan ostoba és rosszhiszemd, hogy ne 6szt6n6zné
a térségiink tobbi orszagihoz valé kozeledést, hogy
Ujabb nyelvi, tdrsadalmi, nemzeti korlatokat emelne?
Triesztben az emberek sokféle nyelven beszélnek. Kép-
viselteti magdt nagyjabdl az 6sszes foldrész, j6 néhdny
orszag és szamos nép. Nalunk igy van ez mar kétszaz-
Otven éve. Ebben a kisérletben varosunk megel6zte
csaknem az egész vilagot. A soknyelviiség, a népek tar-
ka egyvelege fontos kulturdlis kozpontta is avatja Tri-
esztet. Mindez most gy jelenik meg a torténelem hé-
fehér lapjain, mint valami b(ivos tintdval irott széveg,
amely ho hatdsara egyszerre lathatéva valik. A h6 nem
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Claudio Magris a kikotében, 1991

mds, mint a Torténelem heve. A suilyos gazdasagi val-
sdg dacdra néhany reménységiink madris valéra valik.

Olyan ez, mint egy dlom? Igen. De ebbdl az dlom-
bdl 6rom felébredni.

Trieszt kelet fel6l nézve

A husvéti tnnepek alatti rovid budapesti latogatasom
soran elttinddtem, vajon hogyan latjak Triesztet egy
Jkeleti” orszagbdl, milyen benyomdsai vagy emlékei le-
hetnek varosunkrdl egy atlagos magyar polgarnak.

Magyarorszag ugyanigy szomszédja Olaszor-
szagnak, mint Szlovénia, Csehorszag, Szlovékia vagy
Horvatorszag. Része annak az évtizedeken ét tartd tii-
relmes munkdval — nem kis részben olasz kézremko-
déssel — létrehozott Uj Eurépanak, amelynek gyimol-
cse valdszintleg a kozeli jovében érik majd be.

Ha magyar baratokkal beszélget az ember Trieszt-
rél, egészen mds benyomdsok érik, mint amikor olasz,
francia, angol vagy német ismerésokkel ejt réla szét.
Az utébbiak tobbnyire a legendds és egzotikus helyet
latjak varosunkban, ahol a hajdani monarchiabeli lég-
korbe szippanthat bele az ember, ahol James Joyce, Ita-
lo Svevo és mas nagy irék éltek. Magyar barataink ez-
zel szemben Trieszt nevének hallatan rogton szivélye-
sen, st rokonszenvezén mosolyodnak el, mintha ko-
zeli csaladtag keriilne széba, mintha rég latott rokont
dvozolnének nagy szeretettel és 6rommel. Umberto
Sabanak az Il Corriere della Sera hasabjain 1948-ban
megjelent cikke jut errél az eszembe. Triesztrdl felva-
zolt portréjaban Saba elragad6 n6hoz hasonlitja varo-
sunkat, aki el6szor egy idds trhoz (a Habsburg Biro-
dalomhoz) megy feleségiil, 4m a férj rovid id6n beltl
végelgyengiilésben meghal. Ekkor a hélgy egy masik
kér6hoz (a Mussolini-féle Olaszorszdghoz) megy hoz-
z4, de ez is meghal. Harmadik férje, akivel nem sokkal
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a masodik vildghaboru vége utdn kelnek
egybe, kissé elhanyagolja 6t, ezért aztin
a holgy nem is tudja, hogyan vélekedjen
az Uj hazassag fell.

Saba cikkének megirasa ota fél év-
szézad telt el. ,Hdzassaga” soran Trieszt
megélt viddmabb és szomortbb napokat
is, viharos jelenetekre nem kertlt ugyan
sor,amazifjukorihévfellingoldsanak egy
révid idészakatol eltekintve élete kissé
eseménytelen volt. Mihez kezdjen most
ez az elbivols és habozd szépasszony?

En dgy vélem, nagy bizalommal te-
kinthet jovéje, negyedik ,hdzassaga” felé.
A Duna partjardl nézve varosunk nyu-
godtan, felkésziilten varjaajovét. Az 6bol,
a kikot6é ma még szivesebben latja a sok kérét, mint va-
laha, az iskolak 4j képzési irdnyokra, 4j eszkozokre, Gj
elismertségre, 4j bardtsigokra és kapcsolatokra, lelke-
sitd 6sztonzésre varnak. A vilag nyitva dll Trieszt el6tt,
ekkora esélye még soha nem volt a varosnak! Igazdn
ujjongd szivvel varhatjuk hét az 4j , frigyet”. Ugy vélem,
Trieszt még szamos meglepetést tartogat mindenkinek,
aki Budapestrdl, Ljubljanabdl vagy Splitbdl, Parizsbdl
vagy Berlinbdl figyeli. Hajdani 6nmagan tdl egyszerre
kideriilhet errél a varosrdl, hogy — vélsdg ide vagy oda
— Uj eréforrdsokkal rendelkezik, s éppenséggel nagy-
szerlen feltaldlja magat ebben az Gj tdrsadalomban,
amelynek vératlanul a kellds kozepén talalta magat.

Es most vessiink egy pillantdst a mdltra.

Magyarok Triesztben

Végezetil bétoritdsképpen szeretnék roviden meg-
idézni néhany olyan magyar szarmazdsd miivészt és
értelmiségit, akik jelentés szerepet toltottek be a va-
ros kozéletében. Hozz4 kell tennem, hogy tudomésom
szerint a mai napig nem sziiletett egyetlen részletes
tanulmany sem a témdardl. Pedig érthetéen kivanatos,
mondhatni célszer(i volna, ha valaki végre pé6tolnd a
hianyt. Jobb késén, mint soha.

E rovid multidézést mindenesetre a leghiresebb
és vilagszerte legismertebb triesztivel, Italo Svevéval
kezdem. A nagy regényirérél szdmtalan életrajz, ta-
nulmdny és visszaemlékezés sziiletett. De gyakran sz6
sem esik réla, pedig Svevo és bizonyos rokonai naplé-
ja alapjan kikovetkeztethetd, hogy a csaldd a romanul
Copsa Micd, magyarul Kiskapus nevet visel§, ma Ro-
madnia teriiletén talalhaté , akkor még apré erdélyi falu-
bdl szarmazik. A faluban egyetlen emléktébla sem jel-
zi, hogy innen indult el Triesztbe az egyik leghiresebb
olasz {ré nagyapja. Régebben komoly gondot okozott
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errefelé a légszennyezés, nem messze ugyanis korom-

gyar mikodott. Megkap6 szépség téjai és torténelmi
emlékei ellenére az eurdpai turistdk még mindig alig
ismerik a népszerti regények révén legendassd valt Er-
délyt. Akik nem hallottak példaul az észak-moldvai
kolostorokrdl, azok el6tt rejtve marad nemcsak az eu-
répai muvészettorténetnek, hanem kontinenstink tor-
ténelmének is egyik rendkiviil érdekes fejezete.

Svevohoz visszatérve taldin nem haszontalan meg-
emliteni, hogy az Erdélybe tobb hulldimban betelepiilt
german népcsoportok mindig is jelentés torténelmi,
kulturalis és gazdasagi szerepet jatszottak a térségben.
Szdsz és svab telepesekrdl van szé. Magyarorszagon
a mésodik vildghaboru végéig rendszerint sviboknak
nevezték a német ajkd kisebbség tagjait. Ettore (Hec-
tor) Schmitz (mdvésznevén Italo Svevo) kétnyelv(i
magyar zsid6 csalddba sziiletett: németil és trieszti
dialektusban beszéltek odahaza. Lehet, hogy éppen e
kétnyelviiség miatt vette fel az ir6 a (german nyelvi
kisebbségre utald) Svevo vezetéknevet és az Italo, azaz
»olasz” keresztnevet.

Megjegyzem, hogy magyarul svdabbogir a neve
a valaha egész Kozép-Eurdpaban igen elterjedt hazi
¢él6skoddnek. Ha Italo Svevo, aki szinte biztosan nem
tudott magyarul, ismerte volna ezt a magyar ,svab”
széhoz jarulé képzettdrsitdst, nemigen esett volna a
vélasztdsa éppen erre az alnévre.

Csak futélag szeretném megemliteni, hogy a XIX.
szdzadi olasz irodalom egy masik kiemelkedé alakja-
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nak, Carlo Emilio Gadddnak is magyar volt az édes-
anyja, ami bizonyéra befolydsolta a ,mérnok ar” nem
egy témavalasztasat.

Hadd szoéljak most egy masik magyarorszagi zsidé-
rél, aki nagy hatassal volt Trieszt életére: Theodor Ma-
yerra gondolok, a mai napig legolvasottab helyi napilap,
az Il Piccolo alapitéjira és elsé tulajdonoséra.

Nem kutatta még senki ezt a hires személyiséget
sem, aki az Olasz Kirdlysag szenatora és Mussolini ba-
ratja volt. Az Il Piccolo archivumdaban 6rzott iratok ko-
z6tt bizonydra torténelmi jelent6ségli dokumentumok
is vannak: mint ismert, a lap lelkes tdmogatdja, sét
egyik elémozditdja volt az irredenta mozgalomnak.

Ha nem tévedek, Theodor Mayer meglehet8sen
szegény csalddbdl szdrmazott, édesapja hdzal6 arus-
ként kezdte trieszti pédlyafutdsat. Theodor tizenhat
éves kordban sajat vallalkozésba fogott: el6szor egy
filatéliai Gjsdgot alapitott, késébb pedig az Il Piccolo
cfm{ napilapot. Az 4j lap hamarosan nagy olvaséko-
zénségre tett szert az egész varosban, igy aztan tulaj-
donosa szépen meggazdagodott. Szendatorra vélasztot-
tak; 1922-ben idvozolte és tAmogatta a hatalomra juté
fasizmust. Mindazondltal az 1938-as faji torvények
neki sem kegyelmeztek: kénytelen volt eladni az Gjsa-
got, és felhagyni minden kozéleti tevékenységgel. R6-
mdban halt meg viszonylagos jélétben, de munkatarsai
csodalatét és tiszteletét mar nem élvezhette.

James Joyce, a zsenidlis ir szerz¢ dllitdlag Theo-
dor Mayerrdl, elsé trieszti munkaaddjarél mintdzta
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az  Ulysses f6hésé-
nek, a magyar zsid6
szdrmazdsu Leopold
alak-
jat. A Segantini utca-
ban emléktabla jelzi a
hézat, ahol Joyce egy
ideig lakott. A tébla
szovege szerint a szer-
z§ itt kezdett hozzd
regénye megirdsdhoz,
amely Lkés6bb meg-
hozta szdmdra a vi-
laghirt. Joyce allité-
lag {ras kozben mindig odatette az iréasztalként hasz-
ndlt utazélddara Mayer fényképét.

Bloomnak az

James Joyce

Szeretném felidézni két jelentés néalak emlékét is.
Egyikiikr6l meglehetésen keveset tudunk. Anna Pu-
litzerrél, Gustavo Pulitzer mérnok hugardl van szé.
Gustavo Pulitzer hajémérnokként, hollywoodi disz-
lettervezéként és Gio’ Ponti munkatarsaként szerzett
magénak hirnevet a két vilaghabort kézt. Eletérdl és
munkéssdgardl béséges szakirodalom 4ll rendelke-
zésre. Els6 munkdja 1910-bél val6; ez nem mds, mint
Anna huganak siremléke, aki tizenkilenc éves kora-
ban 6ngyilkos lett. A fiatal lany életérdl valdsagos le-
gendak keringenek; annyi bizonyos, hogy az ifjd kolté,
Scipio Slataper irdnti szerelmében elkévetett dngyil-
kossdga sokakat megrenditett. Slataper baratnéihez
(Anna Pulitzerhez, Elody Oblathhoz és ,Gigetta” Car-
nielhez) irott leveleit Gianni Stuparich szerkesztette
kotetbe Lettere (Levelek; késébb Alle tre amiche, azaz
Hérom bardtnémhoz) cimmel. A hdrom liny Slata-
perhez irott levelei koziil csupan Anna egyetlen le-
velét sikeriilt elolvasnom, melyet 1910-ben, kevéssel
ongyilkossdga el6tt irt! Anna haldla utdn ,Gigetta”
feleségiil ment Scipio Slataperhez. A koltét is fiatalon
érte a haldl: az els6 vildghaboruban esett el; soha nem
lathatta gyermekét.

Ha j6l emlékszem, a Pulitzer csaldd makdi szdr-
mazasu. Két unokafivér indult dtnak: egyikiik, Anna
apja Triesztben kotott ki, masikuk pedig Amerikéba
vandorolt. Az elsébél gazdag fakereskedd lett az Ad-
ria-parti vdrosban. Az altala épittetett pompds villat
néhany éve bontottdk le. Anndrdl, az eleven eszt, md-
velt lanyrdl alig tudunk valamit.

A masik unokatestvér, Joseph, Anna nagybatyja
egyenesen Amerikdba ment, ahol tizenhét évesen részt

1 Elody Oblath Stuparich: Confessioni e lettere a Scipio (Vallomasok
és levelek Scipidhoz). Torino, Fogola Editore, 1979. (a ford.)
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vett a fliggetlenségi hédboruban. EI6bb republikdnus,
majd demokrata parti képvisel6vé valasztottak. Meg-
vésérolt tobb lapot is, kéztilk a New York World-6t. O
alapftotta a Pulitzer-dijat, az Egyesiilt Allamok legran-
gosabb irodalmi dijat.

Ami Slataper masik ,baratnéjét”, Elody Oblath-
ot illeti, nem sokkal kevésbé tragikus sors vart r4,
mint Anndra. Elody is magyar csaladbdl szarma-
zott. Fiatalon irni kezdett, és egy masik iréhoz, Gi-
anni Stuparichhoz ment feleségiil. Stulyos betegsége
tiz éven at dgyhoz kototte. Zsidd vallasit elhagy-
va katolizdlt, ettdl kezdve 4j hite lett egyediili viga-
sza. Irodalmi munkassdga mara — talan méltatlanul
— feledésbe meriilt, noha szervesen hozzdtartozik a
trieszti irodalmi hagyomdnyokhoz. Claudio Mag-
ris egyetemi szakdolgozati témaként adta ki e ki-
vételes személyiség élettorténetének feldolgozasat.

A trieszti értelmiség nemzedékeit kinevel$ pedagé-
gusok kozott szeretném megemliteni Marino Szom-
bathelyi nevét, aki — mint neve is mutatja — Szombat-
helyrél szdrmazott. Tandrként és miivel6dési szakem-
berként vett részt Trieszt kulturalis életében; leszar-
mazottai ma is itt élnek.

Egetd sziikség volna egy alapos tanulményra ebben
a témaban. Rovid irdsomban a lényegre szoritkoztam.
Befejezésiil még annyit szeretnék megjegyezni, hogy
egyes magyar csalddok — példaul a Frigessi familia —
meghatdrozé szerepet toltéttek be a vdros gazdasagi
életében. Néhdany éve az erdélyi szarmazdsa Illy csaldd
tett szert ilyesféle jelentds befolydsra.

Hidba a recesszid, a Trieszt nevli kedves holgy
Ujabb frigyre késziilédik. Ezuttal Eurdpa veszi 6t fele-
séglil. A brit és a spanyol torvények immar az efféle
hézassdglkotést is lehetévé teszik.

Gdl Judit forditdsa
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